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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS  DU  CONSEIL D'ETAT. 

     

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 17e 

januari 1961 door de Minister 

van Sociale Voorzorg verzocht 

hem van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be-

sluit "tot wijziging van het or-

ganiek besluit van de Regent van 

26 mei 1945 betreffende de in-

richting van de Rijksdienst voor 

arbeidsbemiddeling en werkloos-

heid", heeft de 2e februari 1961 

het volgend advies gegeven : 

Le  CONSEIL D'ETAT, section 

de  législation, deuxième chambre, 

saisi  par le  Ministre  de la  Pré-

voyance sociale,  le 17  janvier 

1961,  d'une demande d'avis sur 

un projet d'arrêté royal "modi-

fiant l'arrêté  du  Régent  du 26 

mai  1945  organique  de  l'Office 

national  du placement et du 

chômage",  a  donné  le 2  février 

1961  l'avis suivant : 
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In het eerste lid van de aanhef is het over-

bodig melding te maken van de wet van 14 maart 1960, die 

geen rechtsgrond van dit ontwerp is en de tekst van ar-

tikel 7 van de besluitwet van 28 december 1944 niet heeft 
gewijzigd. 

Bij het ontwerp zijn geen andere opmerkingen 

te maken. 

A  l'alinéa  ier du  préambule,  la  référence 

la  loi  du 14 mars 1960  est superflue, cette loi ne 

constituant  pas le  fondement légal  du  projet  et  .&ayant 

pas  modifié  le  texte  de  l'article  7 de  l'arrêté-loi  du 

28  décembre  1944. 

Le  projet n'appelle  pas  d'autre observation. 
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De kamer was samengesteld  ait La  chambre était composée  de 

de Heren : F.LEPAGE, 
Messieurs : 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat,  

voorzitter, 
président, 

H.BUCH, raadsheren van State, 
G.VAN BUNNEN,  conseillers  d'Etat, 

J.LIMPENS, 

R.de RYKE, 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs  de la  section 
de  législation, 

Mevrouw .: J.DE KOSTER, adjunct—griffier, 
Madame :1 greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe—
zicht van de H.G.VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitge—
bracht door de H.H.LENAERTS, 
substituut. 

DE GRIFFIER  —  LE  GREFFIER, 

(get.) J.DE  KOSTER. 

La  concordance entre  la 
version néerlandaise  et la  ver—
sion française  a  été vérifiée 
sous le  contrôle  de  M.G.VAN  BUNNEN. 

Le rapport a  été présenté 
par  M.H.LENAERTS, substitut. 

DE VOORZITTER — LE PRESIDENT, 

(get.) F.LEPAGE. 
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